Ponizsza Deklaracja dotyczy przepustnicy Z011 z zamontowanym napedem elktrycznym E65-110 sprzedawanych przez GAZEX pod nazwg handlowg: zawér motylkowy ZM

INSTRUKCJA OBSLUGI PRZEPUSTNIC CENTRYCZNYCH SERII Z, F, M, T, TW, BE

Deklaracja wg dyrektyw WE

Producent EBRO Armaturen

Gebr. Broer GmbH
Karlstrasse 8
58135 Hagen

Niemcy
oswiadcza, ze przepustnice

EBRO o konstrukcji centrycznej i ekscentrycznej
seriiZ, F, M, T, TW, BE oraz serii HP

wyprodukowane zostaty wedtug wymogdw ponizszych norm:

EN 593 :2011 Norma produktowa dotyczaca przepustnic z korpusem metalowym

EN 13774 : 2013 Przepustnice dla systemoéw przesytu gazéw o maksymalnym cisnienit
roboczym réwnym lub niiszym niz 16 bar [dotyczy jedynie przepustnic serii Z oraz F]

EN 12100 :2010 Bezpieczenstwo maszyn — podstawowe pojecia, ogéine zasady pro-
jektowania

Dostepna jest w zwigzku z tym nastepujaca dokumentacja produktu:

Materiaty projektowe, techniczne arkusze danych, karty katalogowe
Produkty te zgodne sg z podanymi ponizej dyrektywami:
Dyrektywa Urzadzer'\ ciénieniowych 2014/68/WE (DUC) [wazna w przypadku obowigzywania
art 4 c) lub Art. 4 d) (3)]
Armatury zgodne sg z tg dyrektywg. Zastosowanym postepowaniem oceny zgodnosci zgodnie z aneksem Il Dy-
rektywy Urzadzen cisnieniowych 2014/68/WE jest
- Dla kategorii | Modut A
- Dla kategorii Il i Il Modut H
Nazwa wspomnianej placowki: TUV Siid Industrie Service GmbH Nr identyfikacyjny 0036
Dyrektywa maszynowa 2006/42 WE (DYRM) [obowigzuje w przypadku innego uruchamiania armatu-

ry niz recznie)

Dla zgodnosci z podanymi powyzej dyrektywami obowigzuje:

1. Uzytkownik musi przestrzega¢ <Zastosowania zgodnego z przeznaczeniem>, okreslonego w zatgczonej do dosta-
wy , Oryginalnej instrukciji instalaciji i obstugi“ (BA 1.0-DUC/DYRM lub BA 3.0-DUC/DYRM) i wszystkich wskazowek
zawartych w tej instrukc;ji.

Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze — w istotnym przypadku — zwolni¢ producenta z odpowiedzialnosci za
produkt

2. Uruchomienie armatury (i ewentualnie zainstalowanego napedu) jest niedozwolone do chwili ztozenia przez osobe
odpowiedzialng o$wiadczenia o zgodnosci systemu, w ktérym zainstalowana jest armatura, ze wszystkimi podany-
mi powyzej dyrektywami WE. Dla wspomnianego powyzej napedu dostarczona jest osobna deklaracja.

3. Producent EBRO Armaturen dokonat niezbednej analizy ryzyka i udokumentowat jg. Pracownikiem odpowiedzial-
nym za dostepng dokumentacje w firmie EBRO Armaturen jest pan Bernhard Mitschke.

Hagen, lipiec 2016

Gez. Lydia Broer
CEO

EBRD ARMATUREN
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Producent

EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH, D58135 Hagen

oswiadcza, ze armatura - przepustnice EBRO o centrycznej i ekscentrycznej konstrukcji
zgodne sg z nastepujgcymi przepisami:

Wymdég zgodnie z aneksem | Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE

1.1.1, g) uzycie zgodne z
przeznaczeniem

zobacz instrukcje montazu i obstugi

1.1.2.,c) ostrzezenia przed
niewtasciwym zastosowaniem

zobacz instrukcje montazu i obstugi

1.1.2.,c) niezbedne wyposazenie
ochronne

takie samo jak dla odcinka rury, w ktérej zainstalowana jest armatura

1.1.2.,e) akcesoria

bez koniecznosci specjalnych narzedzi do wymiany zuzytych czesci

1.1.3 Czesci majgce stycznosé z
medium

Wszystkie materialy majgce stycznos¢ z medium podane sg w arkuszu danych typu i w potwierdzeniu
zlecenia. Zaktada sie dokonanie przez uzytkownika odpowiedniej analizy ryzyka.

1.1.5 Obstuga

Spetniona przez wskazowki podane w instrukcji montazu i obstugi

1.2116.2.11 Sterowanie

w zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika w konsultacji z instrukcjg napedu

1.3.2 Zapobieganie ryzyka
pekniecia

dla czesci armatury podtrzymujacych cisnienie: Poswiadczone zaswiadczeniem zgodnosci odnosnie
DUC 97/23 WE.
Dla czesci funkcjonalnych: Zapewnione przy zastosowaniu napedu zgodnie z przeznaczeniem

1.3.4 Ostre narozniki i krawedzie

Wymag spetniony

1.3.7/.8 Niebezpieczenstwo
doznania obrazen przez ruchome
czesci

Wymag spetniony przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem
Konserwacja i naprawa tylko przy unieruchomionej armaturze/napedzie

1.5.1 — 1.5.3 Zasilanie w energie

w zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika. Zobacz réwniez instrukcje napedu

1.5.5 Przekroczenie dopuszczalnej
temperatury

Zobacz ostrzezenie instrukcji montazu i obstugi, akapit <Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem>

1.5.7 Wybuch

Niezbedna ochrona €x). Musi byé wyraznie uzgodniona w umowie kupna-sprzedazy.
W tym przypadku: zastosowanie tylko w sposdb podany na armaturze

1.5.13 Emisja niebezpiecznych
substancji

nie dotyczy

1.6.1 Konserwacja

zobacz instrukcje obstugi. Magazynowanie zuzywalnych czesci wyjasni¢ z EBRO-Armaturen.

1.7.3 Oznakowanie

Armatura: Zgodnie z instrukcjg montazu.
Naped: Zgodnie z instrukcjg montazu.

1.7 .4 Instrukcja obstugi

Konieczne uzupetnienia do ogdlnej instrukcji <catkowitej maszyny> sg zebrane w dokumencie instrukgcji
obstugi, patrz akapit C instrukcji montazu i obstugi

/Wymoég zgodnie z aneksem lll

Armatura nie jest <petng maszyng>: Brak oznakowania CE dla zgodnosci z DYRM

Wymogi zgodnie z aneksem Ill i
aneksami VIII-XI

nie dotyczy

Wymaég zgodnie z EN ISO 12100:2010

1. Zakres zastosowania

Analiza ryzyka dla armatury/napedu sporzadzona jest w aspekcie <niepetnej maszyny>.

Podstawg analizy jest norma dotyczgca produktu EN593:<Przepustnice o metalicznej obudowie> z
napedem zgodnie z EN15714-2 lub EN15714-3, kategoria A.

Dalszg podstawg jest przemystowe zastosowanie i przecigtnie >20-letnie doswiadczenie w zastosowaniu
podanych powyzej rodzajow konstrukcji armatur. Wynikajg z tego wskazdéwki i ostrzezenia podane
powyzej w instrukcji montazu i obstugi.

Wskazéwka:

Nalezy wyjsc¢ z zatozenia, ze uzytkownik dokona analizy ryzyka specjalnie dla danego przypadku obstugi dla odcinka
rurociggu wtgcznie z zastosowanymi w nich armatur zgodnie z akapitem 4 do 6 normy EN ISO 12100 — nie jest to
mozliwe dla producenta armatur EBRO w przypadku standardowych armatur.

3.20, 6.1 inherentnie pewna kon-
strukcja

Przepustnice wykonane sg zgodnie z zasadg <inherentnie bezpiecznej konstrukcji>.
Zaktada sie <zastosowanie zgodne z przeznaczeniem>.

Analiza zgodnie z akapitem 4,51 6

Uwzgledniono doswiadczenia udokumentowanych u producenta przypadkéw niepoprawnego dziatania i
niewtasciwego zastosowania w ramach przypadkéw wystgpienia szkdéd (dokumentacja zgodna z
1SO9001).

5.3 Ograniczenia maszyny

Odgraniczenia kompletnej maszyny dokonano zgodnie z <zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem>
zaréwno armatury jak i napedu.

5.4 Unieruchamianie, usuwanie

Nie lezy w zakresie odpowiedzialnosci producenta

6.2.2 Wspdtczynniki geometryczne

Akapit ten nie dotyczy, poniewaz armatura i naped obejmujg czesci dziatania przy zastosowaniu
zgodnym z przeznaczeniem.

6.3 Techniczne $rodki
zabezpieczenia

Niezbedne tylko dla specjalnych napeddéw — patrz potwierdzenie zlecenia

6.4.5 Instrukcja obstugi

Poniewaz armatury z napedem dziatajg wedtug polecen sterowania "automatycznie", w instrukcji obstugi
opisane sg aspekty <typowe dla armatur>, ktére muszg by¢ udostepnione producentowi systemu
(rurociggow)

7 Analiza ryzyka

Przeprowadzona analiza ryzyka zostata dokonana zgodnie z aneksem VII B) przez producenta armatur
EBRO i udokumentowana zgodnie z aneksem VII B) Dyrektywy Maszynowe;.
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